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NOUVBLLES D'ITALIE, XVM

prrr MauRrzro BELLOTTI.

LITTERATURE.

Cela semble incroyable, mais nous voici maintenant mèlés
aux histoires de varnpiresl Dans un livre récent tl'Emilio de
Rossignoli, Io credo nei oarnpiri (<< Je crois aux ua.mpires >>,

éd. Ferriani) , il est dit que les vampires naissent des r:ap-
ports contre nature... et pourquoi, allez-vous demander?
tout simplement parce que, la semence humaine étant ainsi
versée sans 6tre recueillie par une matrice féminine, il faut
qu'une << demi-àme >> naisse de cette senìence, en vertu du
principe que, dans la nature, rien ne -"e perd et rien ne se
crée. Et cette << demi-àme >) n'est autre qu'un vampire :

c.Q.F.D.

IJn peu plus loin, M. de Rossignoli rapporte une légende
éthiopienne relative aux zors, les vampires locaux, Ces créa-
tures ont avec leurs victines des r:apports sexuels, mais
sans se préoccuper du sexel elles .qont. amhivalentes (ce noest
peut-étre pas très logique, mais il ne faut pas trop deman-
der à une légende). Celui qui a eu cles rapports avec un
zars tend à s'identifier avec lui; ainsi, une fernrne qui a été
possédée par un zars màle prend un norn d'hnrnrne st s'ha-
bille en homme; un garson qui a regu Ia visite d'un znrs
femelle doit désormais se conduire et se r,éIir en femme. Il
se mettra à avoir ses règles et les seins lui pousseront! Selon
le mythe éthiopien, Eve avait eLì trente fils d'Adarn, rnais,
pour rle pas 6tre accusée il'incontinence, elle en avait caché
cJuinze, les phrs beaux. Dieu s'en aperqut et décréta qu'ils
testeraient éternellement cachés. Vous et moi rìescendons
des quinze iìutres. Les gens pos,rédés, qu'on appelle << che-
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vaux des zars >>, sont tra)s envics, car: leur: znrs les tient tì
l'abri des maladies !

Selon l'auteur. le lien t:ntrc lc vtrrupirisrne ct l'inversion
sexuelle est indéniable, part'c rlrrc la lrlssion cxclusive que
le vampire épr:orrve I)oln' sa lrroirt. sans rlislinr:tion de -.exe,
est en qtrelqìle s()r'l.c lc svrrrlrolc rl'rtrr irrrrour i,galcrncnt intlif-
férent :ltt -coxc. A.trlr:c ralr;rro<rlrcrrrcttl.: la fitr'on <lorrt lc
varnpire s'y prcn<l l)orrr slr('er Ic sitng rìc sa vicl.irrrt: r'appelle
le baiser << monstrLreux >> «les invcrl.is. (lh:rrrnanlt- compa-
raison !

A peine plus sérieux, lc livre rle lìrank Caprio intitrrlé
Sesso e Antore (<< Sexe ct ornour ». éd. Longanesi). qrri est
en réalité un infàrne saìmigondis du genre << rnanuel pour'
l'éducation sexuelle des familles >>. On y trouve toutefois
une idée intéressante, non pas nouvelle certes, mais qrr'il
est llon de voir ainsi rrrise sous les yeux d'un vaste puìrlic :

à sar.oir que nous somnles tous bi-seruels, parce que tolrt
organisme humain contient des éléments des deux sexes 

-ainsi" les mamelons des hommes sont des résidus des seins
féminins, et tre clitoris des femmes est un héritage de l'or-
gane masculin. Cela équivaut à r:econnaitre que tout étre
humain possède en soi une cornllosante homosexuelle en
m6me temps qu'une composante hétérosexuelle.

Parmi les livres italiens, on peut signaler !'{otizie dagli
.scauri (<< Nouuelles des fouilles »), rle Franco Lucentini (éd.
Feltrinelli) , recueil de nouvelles rlans lequel on trour.e un
épisode d'une prostituée lesbienne.

Dans Dopo l.'i.ro. (<< Aprì,s Ia colì'ro >;), rle Ceccherini 1éd.
Rizzoli) . livr:c r:onsaclrl: iì rrne vic passrie parmi les rléser-
teurs, voleurs et trttanrls tle Lorrlr: t:s1rì'r:e, l'autenr évite toute
allusion à l'honrosexrralité sorrs pri:t.exte que << l'onanisme
est plus propre et plus <ligne >>!

Parrni les traductionr. lc. SL'etclrcs o,[ Diplomatic Lile
(<< Scènes de la uie di,plonrrttitpr, >1), rle Lawrence Durrell,
ont vu le jour en italien sorrs lc titrc inattendu de La. Puzza
aI Naso (<<La pu.a,nteu,r dutu I.e. noz »), chez Feltrinelli. Un
tles récits de ce recrreil, intit.rrlr'r Nolrlr,sse oblige, met en
scène un vice-secrétaire rì'itrnlrassade frangais qui fait la
ulanucure à son propre nra.iortlome, habillé en Rlanche-
Neige, et danse le cancan devant tout le corps diploma-
tique.

Auréolé d'une atrnosphtire de scandale" City ol Night
l<<Cité de la Nuit >>), dc John Rechy, arrive aussi en tra-
duction italienne; les lecteurs d'Arcadie en ont lu par ail-
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l,'ttr* ;,, r'r'itique lI l. Àiotons au passage que le traducteur
tlirltr'11 rì a pas osé traduir:e dans toute leur verdeur certains
lcrrrt('§ tels que << cocksucker >> (devenu << figlio di putana >>,

t't- t1tli est qltand nrFme lnoins raide!1.
l)outn Titpre on a Visit (<<L'am,i, à" prrrrgn >>, en italien

" \i-rorrrc all'Inlento >>\ , de Christop-her isherwood, est
pu blié ehez Garzanti t2 ) .

91", Loruonesi. le lolnan tle Henrr Frrrst Sirnoun, déjà
puhli5 en France voici quelqo". urrrré". : l' << amour qiri
n'ose pas dire son nonì )> r- est ahortlé sans faux-fuvants.

- 
PluÀieLrrs tracluctions 

'rle 
Ronaltl Firbank apparaissent

chez div61'. éditeurs. Il esr tle notoriété prÉIìqu" q.,.
Firbank était homosexuel" rnais le lecteur qui cherchelait
dans gss Guvres un élément sensuel serait hien déqu. Tout
)' est voilé, méme dans l/anoglorio (<< Vai.ne gloire >>, éd.
Rizzoli) o lrrclirutzioni ( « In.clinatit»ns >>. érl. en ferrilleton
{1".,f1 Mondo:) et le long récit Le Eccentricilir del Cardinal
P-irelli (<< Lcs excentricltés du r:orclinnl Pirelli >>) publié
chez Feltrinelli.

Ce dernier titre rappelle les Tenrazioni del, Cord,inale
l<<TeaTatiot s dr, 

"ard.iio,/ 
>>). de Jean-Jacques Thierrv, éd.

!"Ii:1, où l'on voit la faverrr suspecte doni jouit .r" l".rr"tlréols-;sn arrprès 6'un pape.
§rgnalons. arì prìssase, plusieurs publications de livres de

Poelìe intér'essants l)oul les lecteurs homophiles t Una. Vitct
Violonln, tle Pasoiiui , Lo, Stori,u di, Sai Michele, d'Axel
Mtrntll6', Ghigliottirtu s?cc(t, {le Relbenoit, Il. giooane Torless,
cle-Rohert Musil. L'trf fit:ia|e prttssirtno, rle Lawrence.

Patmi les publications annoncéesr. un nouvealr livre de
U/illiam Burroughs (l'auteur drr << Fcstirt nrt >>) , intitulé
\oua. f,xpress, une traduction de Joìrn Selhy, Lait Exit to
Broolllyn, et un livre de Lorenza Mazzetti, intitulé Con
Furiq, qui racontera l'amor.rr maladif d'rrne femme pour sa
seLlt.

CHRONIQUE,

- 
Après bien des années d'interdiction, la célèbre pièce de

Brangalf La Goaernante 13) a finalement vu Ie jour sur les

-i;i-,"odi". n 146.
Q\ Arcadie', n" 134, fevrier 1965.

^ 
(3).Cette piècc. avait eté montée à Paris en 1963. au Théàtre en

Kond. Cf. Arcadie, n. 112, avril 1963.
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scènes italiennes. EIle a ter:nrinrl rrn << torrr d'Italie >> à Milan,
au théàtre de l'Odéon" ave(ì ìrne rnise cn scène de Patroni-
Griffi. Cette histoi.e rl'rrrr. Ir:slrigrrlc _ I)rotestante de sur-
croit! 

- 
a été rlrraliliirc lrrrr lc Oorriere tl.'lrtlorntazione tle

<< l'une des o'rrvrcs lt:s plus rrolrlcs rìrr tlriràtre italicn de
l'après-crrerre >>. l,'actricrr Artrt:r I'ro<'lcrttt'r a rr:r'treilli un
srtccès personncl rlc prrrrniì'r'r: grlrrrlr:ttr rlarts lr: ròle tle la
golrvernantc srrissc, l)crs()rìnag(ì <:r'rrlral rìt: la lrii'r'c. Maìlretr-
l'euserÌìent l'alttcttr n'esl lrltts là porrr r,oir ettlilt son chel-
d'cuvre représenlé daus sorr l)ays...

Au cinérna, autre atnìosphère. [,a urorlc cst:rrrr filnrs
d'espionnage style Jarnes Bond. Conrnre Ì'écrivirit, l'annéc
dernière, le psychanalyste anglais Eusta<:c Chesscr, .lanres
Bond est caractérisé par << l'absence de rnaturité érnotion-
nelle, une tendance inconsciente à l'hornosexualité, la pcrrr'
des coupso un traumatisme ps.vchique déterrniné par tles
terrelrrs infantiles, une fixation maternelle. un grave lisque
de dépression nerveuse qui peut conduire jusqu'au sui-
cide >>. Sans aller jusque-là, voici ce que ìe Corrierc clella
Sr:ra pense du monde ténébrer-rx des agents secrets : << On
devient espion par peLrr, pour de l'argent, par passion poli-
tique, par haine cle la -"ociété, ou pour l'arnour: d'une per-
sonne qui n'est pas toujours du sexe opposé. Les exemples
sont nombreux d'Occidentaux condanrnés à la trahison par
le << vice d'Oxforcl >>. du diplornate \!'illian Vassal, photo-
graphié à Moscot avec trois ìrornnres pentlant une ltartie
fine et contraint ensuitc dc cd:rlcr arrx [irrsse-" rles doeu-
ments de I'Anrir:auttlr {les agonts sovit!tirlrrcs le nornmaient
<< Miss n{alv »), jrrsrlrr'atr .iorrrnalistc .f arrtes Ford, que les
Russes tentt':r'cnt rlc s'alla<rlrcl rl'alrorql en lrri prornettant de
loargent, puis avc<: l'airlc rl'rrnr:.jolir- Iille et, pour finir 

-avec Lln succès cetl-e lois griìce ir l'entrcmise d'un ]teau
cosaque, >> trl est crrricrrx rJrurnrl rnéme de constater que ce
ne sont jamais les Rtrsrts rltri trahissent ponr: l'arnour des
gargons !

Le Corriere dclla St'rtr, tor.rjorrrs dans cette méme série
doarticles, affirrne qu'il cxiste à Moscou une <<école de
séduction >> pour agerrts sc(irets fénrinins.., et masculins! Le
chantage auquel sont sorurìis les ]romosexuels dans les pays
où la loi punit encore I'lrorrrnscxualité explique ces trahi-
sons spectaculaires. On er calculé qu'un tiers des espions
arrétés en Allenragne (:es der:nièrcs années étaient des
<< déviés sexuels >>, Heur:etrsernent qn'il y << en >> a aussi de
l'autre còté de l'ex-rideau de fer!
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Signc rles temps : la publicité italienne pour le film De
l,'lut.r»ur, d'après Stendhal, dit : << Si vous noaimez pas les
l'c1111n6", inutile de venir voir ce film... »

I)ans un article consacré à Oscar Wilde, l'Espresso fait
allusion à la nouvelle esthétique du << camp )>. Préeiser la
rrotion de << camp >) n'est pas chose facile : on pourrait tenter
rle le définir comme une faqon de voir le rnonde en tant
que phénomène esthétique, une forme d'amour pour la
nature humaine. Les implications homoérotiques d'une telle
théorie sont évidentes; elle affirme entre autres choses qu'il
faut, par anticonformisme, choisir le sexe vers lequel on
n'est pas porté.

Le temps des << enquètes >> sur l'homosexualité a fini par
arriver aussi pour les journaux italiens. Panorama, un rnen-
suel intelligent, a traduit loenquète d,e Lifc en l'adaptant;
nous en reparlerons. Lo Specchio, notre vieille connaissance,
a entrepris un grand reportage dans le sordide rnonde du
vice, etc... etc,.. Inutile, ou s'en doute, d'insister sur le sensa-
tionnalisme à bon marché, Ies photos aguichantes, la confu-
sion systématique entre homosexrralité, vice et communismeo
la terminologie médiévnlc, le uréli-rnélo de notions scienti.
fiques mal cligérées, l'accent rlis srrr lcs aspects les plus
déplorables de l'homosexualité, les travestis, la prostitution
masculine, etc. : nous ne pouvions pas attendre autre chose
de ce médiocrissime hebdomadaile néo-fasciste.

L'enquète cle l'-Espresso, due à Sandro Yiola, est d'une
tout autre qualité : on ne sait ce qu'on doit y louer le plus,
I'objectivité, l'intelligence, l'absence rle préjugés ou la séré-
nité. L'Espresso cite en particulier une opinion clu Dr Hans
Giese, le célèbre allteur del'Hornost,xuuli,té dc I'Homnte (4),
selon lequel il est faux de dire que lohornosexualité soit
en augmentation, méme clans les pays (tels que la Pologne
ou la Tchécoslovaquie) oir les lois anti-honrosexuelles ont
été récemment abolies. Par contre, la professeur Gilberto
Manganotti, de l'Université de Bologne, estime que l'homo-
sexualité se répand de plus en plus, à cause d'une << peur
de la femme >> qui serait une des caractéristiques de notre
époque. Il y aurait, selon le savant italien, un déséquilibre
croissant, chez les jeunes gen-c, entre la maturité intellec-
tuelle et la maturité affective, d'où naitrait un sentiment
d'insécurité dans les rapports avec les femmes et, par voie

(4) Arcadie, n" 83, novembre 1960.
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de conséquence, nn r:ecorlrs de plus en plus fréquent aux
pratiques homosexuelles, moins cffral':rntes parce que le
partenaire << a llne anatomie farniliire ». I)ivergence aussi
en ce qui concerne la << guérison >> de l'hornosexualité :

tandis que le Dr Giese estirne qtte t:'esl I:ì une notion << très
vague, faussée fréquemment par un optirnistue injustifié »,
le professeur Manganotti insiste sur le fait qrt'on peut sou'
vent guérir la << fausse homosexualité >>. Enfin 

- 
toujours

dans l'enquéte de loEspresso 
- 

le professeur Giacomo San-
tori adopte une position proche de celle de Giese, et le
professeur Gozzano insiste sur l'importance, dans l'étiolo-
gie de l'homosexualité, des facteurs psychiques, sans nier'
I'existence de facteurs biologiques : selon lui, I'homosexua'
lité à cause biologique prédominante serait pratiquernent
inguérissable, tandis que I'homosexualité d'origine surtout
psyclrique serait plus aisément curable.

Pour terminer cette chronique, nous citerons une opinion
de Proust quio selon Giese, << avait tout compris >> sur le
sujet, à propos de la guérison de I'homosexualité : << Le
plus souvent ceux qui sont nés avec le gorìt des homrnes
meurent ainsi. En apparence, leur vie peut changer; leur
vice n'apparait plus dans leur habitudes courantes I mais
rien ne se perd. Un bijou caché se retrouve toujours... Un
homosexuel semble guéri; contrairernent atìx lois de la
physique morale, la quantité de force sensuelle qui avait
semblé anéantie, c'est simplement qu'elle s'est transférée
ailleurs. fln jour cet inverti perd son jeune neveu, et, à son
inconsolable douleur, vous conrprenez que c'était tlans cet
amour, chaste peut-ètre, qu'avaienl passé les désirs qui
n'étaient nullement clétnrits et qui se retrouvent au total,
comme dans un budget une sornnre qu'on a seulement,
par virement, portés ir trn autte exercice... >> (5).
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(5) Cahiers inédits de Proust, cités par
recherche de Marcel Proust, p.227.
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